- TRANSITIO MY

‘1 FESTIVAL INTERNACIONAL DE

ARTES ELECTRONICAS ¥ VIDEOD
DICIEMBRE 2005

Entanglement, Subescultura 6 (2005) - Rafael Lozano-
Hemmer
Instalacian interactiva

Entanglement, Subsculpture 6 (2005) - Rafael Lozano-
Hemmer

Priamo Lozada

Curador Dotaspoce
Son dos rotulos de neon idénticos, con la palabra MRICNG

Entanglement (Entrelazamiento), término de la fisfclg R 5 | inc 180 % 38
cudntica que describe la extraia propiedad de dos par;il—m_“ ' “_"'fl“ "mﬂ i ;'-’u? mmls“r'"gt"" th N m:j.
culas subatomicas a comportarse como una sola. Lg¥ S19ns simply say-the word “Entanglement” a term use

neones se colocan en lugares separados. Debajo de Caiaaquantum physics to describe the strange property exhib-
ited by two particles that behave as one. The two signs are

rotulo, hay un interruptor de luz que lo enciende y apagd. _ ; _

Sin embargo, los interruptores estin interconecta &be plaufq in two separate_rnmns, W.m if they ar.e in
mediante dos computadoras que tienen acceso a Imtmté;{fcrent cities. Under each sign there is a normal light
De esta forma, los rotulos de neon autuméticamentesﬁi“h that turns it on and off. However, the light switches
escriben e-mails de modo que, en un momento dado, e also linked through two L‘um_pull‘rs (‘t)nm't_“led to t_l'u’
dos estan encendidos o apagados y nunca son indcpémcf'm' In this waythe neon signs aulnlmatlcalll,' write
dientes. Esto significa, por ejemplo, que el neén puela?:atl to cth other so lhnt_tlwv are both either ON or OFF
encenderse de repente cuando alguien, en el otro lado EEﬁd never independent. This means that for example, the
gon will turn ON at a strange time, as someone on the

mundo, acaba de encender su copia de los rotulos entft g : A :
i other side of the world just switched his or her copy of the

Cortesia del Artista y la Galeria OMR, Ciudad de Méxigpt@n9led pair ON. o
Courtesy of the Artist and the OMR Gallery, Mexico City.

TANGLEMENT is an interactive installation that consists

Ivan Abreu

alia i : Director Artistico Transitio_mx v.01
Tema de la presente edicion del Festival Internacmn:lnl P —— ; itk
o S ; : in Transit: ies and technol
Transitio_mx: Imaginarios en transito: poéticas y tecno®" agm?"c? b oy
We live in a global context where technology has come

logia. ; , fie e ;
En un contexto global, la tecnologia se ha ideu!ngizadﬁj be ideologized as an identity mark of geographic
como marca de ident;dad de regiones geograficas y, fFgions andfor centers that set technological standards, a

gic that promotes a technofetishism which in certain

i i |
centros que dictan los estandares tecnoldgicos -0 ica ) = ) z
4 9 9 edia art milieus is usually linked to these centers and

que promueve un tecnofetichismo que, en algunos s R :
smbitos del media ort (usudlmente proximo 3 estdd Vs artistic-technological innovation as a dogma that
centros) impulsa la innovacion :artisptir:t:u-le-:rn:uIlfugilz'-a-eq"'ir['s KR e ot A A IS X o

como dogma que convierte Ia novedad en meta art'mcgtsu distinguished t.w the financial crisis of mcdlal abs
“that have an ambiguous focus when they sporadically

Este 4mbito se halla también marcado por la crisis finan- " . ; ) E 3
ciera de los “media labs", que poseen un eje ambigu rovide their services to the industry of information and

. R . . hnologies. Gi th i tances, media art has
entre sus esporadicos servicios a la industria de t{:l:ﬂf.‘;lr.]Ellrl o !10 e Sivenihiee Sl dermdle s
; : : .. _been driven into a ghetto that is on the margin of the
gias de la informacion y al arte. Algunas de estas situa-

ciones han convertido a una gran parte del media art ¢ ontemporary art establishment. In this context, the tran-
4 iti international festival, under the theme:
un ghetto al margen del sistema del arte contemporane _ﬁm_.mx. : ,m at', h 3
En este contexto, el Festival Internacional Transitio_mx -3 a1 €% 1N transit: poetics and technology, intends to
sl Imz;ginarius en trénsito: poticas y u'__Ems_hift the focus of attention to art media strategies that are
logia, pmpm:w desplazar el foco de atencion hacia estrd b€ @ssessed mainly by the ability to give meaning and
tegias de medio art valoradas mayormente por jesthetic density. Practices where artistic craft and
facultad de producir sentido y densidad estética Sohnuwludgu is meant to provide content to technology,
pricticas en las que el hacer y el saber artistico tieneﬁ"hu than inquire into new technological prostheses or
como finalidad dotar de contenido a la tecnologia, mas'910M¢ rokdtions: with”the pulic -]
que investigar nuevas protesis tecnologicas o relaciones

ergondmicas con el publico; [-]

RLH
Lozada, Priamo. “Dataspace: Del objeto observado al sujeto participante” in Transitio_MX. Exhibition catalogue. México: Conaculta, 2005, p. 17 and p. 70.
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